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Stefano Quaglia

Geb. a

m 19. Dezember 1983 in Como (Italien)

stefano.quaglia@uni-hamburg.de

Schwerpunkte

Forschung:

Lehre:

Syntax und ihre Schnittstellen (insbesondere zu Morphologie,
Semantik, Pragmatik) in derivationellen (Minimalismus) und nicht
derivationellen (Lexical Functional Grammar) Frameworks anhand des
Italienischen und des Deutschen und in vergleichender Sicht
(Franzosisch, Englisch, Bosnisch/Kroatisch/Serbisch)

Sprachkontakt anhand der Sprachkontakt-Situation zwischen Molise-
Slavisch, Standard-ltalienisch und benachbarten Italo-Romanischen
Varietaten und bei Herkunftssprechern des Italienischen in
Deutschland

Italianistische Sprachwissenschaft (Phonetik und Phonologie,
Morphologie, Syntax und Semantik)

Romanistische Sprachwissenschaft (Franzdsisch, Italienisch,
Spanisch; Phonetik und Phonologie, Morphologie, Syntax und
Semantik)

Dialektologie (ltalo-Romanische und nicht Italo-Romanische Nicht-
Standard-Varietaten Italiens)

Kontrastive Sprachwissenschaft (ltalienisch, Deutsch, Franzdsisch)
Germanistische Sprachwissenschaft (Morphologie, Syntax)
Sprachkontakt



Akademische Tatigkeiten

seit 01.04.2018

01.10.2017 — 30.03.2018

01.04.2017 — 30.09.2017

01.09.2016 — 31.03.2017

01.03.2016 — 31.08.2016

01.03-2015 - 29.02.2016

01.02-2015 — 28.02.2015

Akademischer Mitarbeiter am Institut
fur Romanistik, Fachbereich

Sprache, Literatur, Medien II,
Universitat Hamburg

Vertretung der Professur

fur Allgemeine Sprachwissenschaft mit
Schwerpunkt Mehrsprachigkeit

an der Universitat Konstanz

Vertretung der Professur
fur Allgemeine Sprachwissenschaft mit
Schwerpunkt Mehrsprachigkeit

an der Universitat Konstanz

Akademischer Mitarbeiter am FB
Sprachwissenschaft der Universitat
Konstanz (Lehrstuhl Prof. Tanja Kupisch)

Mitarbeiter im Projekt “Visual Analysis of
Language Change and Use Patterns”
(Projektreferent: Prof. Miriam Butt)

Mitarbeiter im Projekt “Die Grammatik der
Emotionen: Emphatische Wortstellungen
und Sprechakttypen”

(Projektreferent: PD Andreas Trotzke)

Mitarbeiter im DFG-Projekt

“Clause Structure and Utterance Meaning”
(Projektreferent: Prof. Josef Bayer,

PD Andreas Trotzke)



01.08-2014 — 31.01.2015

15.02.2009 - 31.07.2014

01.11.2008 — 31.12.2008

Mitarbeiter im Projekt “Discourse Particles:
The Syntax-Pragmatics interface in
experimental pragmatics”

(Projektreferent: PD Andreas Trotzke)

Akademischer Mitarbeiter am FB
Sprachwissenschaft der Universitat
Konstanz (Lehrstuhl Prof. Georg Kaiser)

Geprufte Hilfskraft (graduate assistant)

im SFB (collaborative research project) 471
“Variation und Entwicklung im Lexikon”
(Teilprojekt A- 21; Projektreferent: Prof.
Christoph Schwarze)

Wissenschaftlicher Werdegang

Juni 2015

01.10.2009

Promotion an der Universitat Konstanz
Titel der Dissertation:

Particle Verbs in ltalian

Referenten: Prof. Christoph Schwarze,
Prof. Miriam Butt, Prof. Nigel Vincent
Gesamtpradikat: “Magna cum Laude”

Dissertation (erfolgreich) verteidigt
am: 23.06.2015

Promotionsurkunde (unt Titel) erhalten
am: 12.12.2016

Annahme als Doktorand an der Universitat
Konstanz (FB Sprachwissenschaft)
Betreuer:

Prof. Christoph Schwarze, Prof. Miriam Butt



11.06.2008

22.12.2005

Lehrerfahrung

MA-Abschluss in

“Linguistica Teorica e Applicata”

Titel der MA-Arbeit:

The Linking of Dative Objects in Italian
Gesamtspradikat: “110/110 Cum Laude”

BA-Abschluss in

“Filologia e Storia dal Medioevo

all'Eta Contemporanea”

Titel der BA-Arbeit:

Aspetti sintattici, semantici e pragmatici di
"gia" in Italiano

Gesamtspradikat: “110/110 Cum Laude”

Durchgefiihrte Lehrveranstaltungen:

SoSe 2018

WiSe 2017/18

Seminar

Grundzuge der italienischen Phonologie
an der Universitat Hamburg

Sprache des Seminars: Deutsch

Vorlesungen:
() “Struktur und Geschichte der
Romanischen Sprachen I”
Seminare:
(I “Morphologie des Italienischen”
(1) “Language Contact”

(IV) “Dialekte und Variation in Italien”
(zusammen mit Marieke Einfeldt,
M.A.)

an der Universitat Konstanz
Sprache der Seminare:

(1), (IV): Deutsch; (I1): Italienisch;
(111): Englisch



SoSe 2017

WiSe 2016/17

SoSe 2016

WiSe 2015/16

Seminare

(I) “Variazione grammaticale in Italia”
(1) “Syntax des Italienischen”

(1) “Interfacce grammaticali in Italiano”

(IV) “Prapositionen und raumliche
Ausdricke im Franzosischen und
Italienischen”

an der Universitat Konstanz
Sprache der Seminare:

Italienisch: (1), (1), (lII);
Deutsch: (V)

Seminare

(I) “Morfologia dell'ltaliano”

(1) “Morphologie I”

(1) “Interrogation im ltalienischen”

an der Universitat Konstanz

Sprache der Seminare:

(I): ltalienisch; (11)/(111): Deutsch

(111) zusammen mit Prof. Tanja Kupisch

Seminare

(I) “Variazione grammaticale in Italia”
(1) “Phonologie des ltalienischen”

an der Universitat Konstanz

Sprache der Seminare: Italienisch

(I1) zusammen mit Prof. Tanja Kupisch

Seminare

(I) “Morphologie des Italienischen”

an der Universitat Konstanz

(1) “EinfGhrung in die Sprachwissenschaft”
am Salem Kolleg in Uberlingen

Sprache der Seminare:

(): Italienisch; (11): Deutsch



SoSe 2015

SoSe 2014

WiSe 2013/14

SoSe 2013

WiSe 2012/13

SoSe 2012

Seminare

() “Italienische und Deutsche
Partikelverben im Vergleich”

() “Contatto linguistico in ltalia”
an der Universitat Konstanz
Sprache der Seminare:

(I): Deutsch; (Il): Italienisch

Seminar
“Syntax des ltalienischen”
an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Deutsch

Seminar

“‘Semantik des ltalienischen und
Franzosischen”

an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Deutsch

Seminar
“Syntax des ltalienischen”
an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Italienisch

Seminar
“Morpho-Phonologie des Italienischen”
an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Italienisch

Seminare

(I) “Syntax und Semantik der ltalienischen
Verben”

(I1) “Synchrone und Diachrone Aspekte der
Gallo-Romanischen Sprachen”



an der Universitat Konstanz

Sprache der Seminare:

(): Italienisch; (11): Deutsch

(I1) zusammen mit Prof. Georg Kaiser

WiSe 2011/12 Seminar
(I) “Morphologie des Italienischen”
an der Universitat Konstanz
Sprache des Seminars: Deutsch
SoSe 2011 Seminar
“Syntax des ltalienischen”
an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Deutsch

WiSe 2010/11 Seminare
(I) “Morphologie des Italienischen”
(I1) “Semantik des ltalienischen”
an der Universitat Konstanz

Sprache der Seminare: Deutsch

SoSe 2010 Seminar
“Syntax des ltalienischen”
an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Deutsch

SoSe 2009 Seminar
“Kontrastive Grammatik ltalienisch-Deutsch ”
an der Universitat Konstanz

Sprache des Seminars: Deutsch

Betreuung von Abschlussarbeiten:

= BA-Arbeit von Frau Nathalie Elly Schneider (als Erstgutachter)
Titel: Strukturelle Aspekte von Phrasenkomposita in deutschen Blogs



= BA-Arbeit von Frau Jasmin Rimpler (als Erstgutachter)
Titel: wh-in-situ-Konstruktionen in den Dialekten Norditaliens: ein
Theorienvergleich anhand des “Atlante Sintattico d'ltalia”
= BA-Arbeit von Frau Chantal Mancini (als Erstgutachter)
Titel: Wortstellungsmuster eingebetteter wh-Fragesétze im Fasanese
= BA-Arbeit von Frau Lena-Marie Brandner (als Erstgutachter)
Titel: Neue Kurzformen des indefiniten Artikels in deutschen Weblogs
= BA-Arbeit von Frau Isabel Budde (als Erstgutachter)
Titel: Dekonstruktion der sogenannten “Vong”-Sprache
= BA-Arbeit von Frau Annalisa Auciello (als Erstgutachter)
Titel: Die Morphosyntax der Possessivmarker in den Varietéten
Kampaniens
= BA-Arbeit von Frau Nadja Valentino (als Zweitgutachter)
Titel: Fremdsprachlicher Akzent bei Herkunftssprechern des
Italienischen
= BA-Arbeit von Frau Luana D'Agosto (als Zweitgutachter).
Titel: Syntaktischer Transfer im Erwerb des ltalienischen als
Tertidrsprache (L3)
= BA-Arbeit von Frau Julia Koch (als Zweitgutachter)
Titel: Verbmorphologie bei Interrogativstrukturen des Friaulischen
= BA-Arbeit von Frau Graziella Verchio (als Zweitgutachter)
Titel: Dominanz in der Mehrsprachigkeit bei bilingual deutsch-
italienischen Erwachsenen am Beispiel der Adjektive
= BA-Arbeit von Frau Valeria Maieru (als Zweitgutachter)
Titel: Spracherwerb und Sprachverlust bei Sprechern des Italienischen,
die in Deutschland leben
= BA-Arbeit von Frau Tamara Breitbart (als Zweitgutachter)
Titel: Zum Einfluss des Italienischen auf das Deutsche — eine
Untersuchung des Spracheinflusses am Beispiel der Gemination
= BA-Arbeit von Frau Christine Gumpfer (als Zweitgutachter)
Titel: Zur Markierung von Genus uns Kasus im friihen L2-Erwerb des
Deutschen (L1 Tiirkisch)
= BA-Arbeit von Frau Gresa Ademaj (als Zweitgutachter)
Titel: Der Kasuserwerb im Deutschen als Herkunfssprache
= BA-Arbeit von Frau Leonie Beckert (als Zweitgutachter)
Titel: Die jugendsprachliche Konstruktion “vong...her”

Publikationsliste

akzeptiert. Particle Verbs in Italian. (Empirically Oriented Theoretical
Morphology and Syntax 4). Berlin: Language Science Press.

im Druck. Estrazione da sintagmi preposizionali come fenomeno di
convergenza in slavomolisano. In P.M. Pizzo, F. Goébler und R. Goldt (Hrsg.)
Transferkonzepte 2017. (Arbeiten und Texte zur Slavistik). Berlin: Frank &
Timme.



im Druck. Competing factors in the acceptability of Italian embedded wh-
questions. In R. Slabakova, J. Corbet, L. Dominguez, A. Dudley &
A.Wallington (eds.), Proceedings of the 14th GASLA Conference. Cambridge
Scholars Publishing. [mit Tanja Kupisch und Anika Lloyd-Smith]

2018. Heritage language proficiency does not predict syntactic CLI into L3
English. International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. DOI:
10.1080/13670050.2018.1472208 [mit Anika Lloyd-Smith, Henrik Gyllstad,
und Tanja Kupisch]

2017b. Asymmetries in Italian Matrix Wh-questions: Word Order and
Information Structure. In Miriam Butt & Tracy H. King (eds.), Proceedings of
the LFG17 Conference, 387—405. Stanford: CSLI Publications. [mit Jessica

Zipf]

2017a. ltalian verb particles and clausal positions. MIT Working Papers in
Linguistics 82. 67—82. [mit Andreas Trotzke]

2016b. Particle verbs in Italian. Konstanz, Germany: University of Konstanz
Dissertation. Verfugbar unter:
https://kops.unikonstanz.de/bitstream/handle/123456789/36203/Quaglia_0-
376213.pdf?sequence=5 (letzter Zugriff: 01.06.2018)

2016a. Particle topicalization and German clause structure. The Journal of
Comparative Germanic Linguistics 19(2). 109—141. [mit Andreas Trotzke]

2015c. In search of wh-in-situ in Romance: An investigation in detective
stories. In Ellen Brandner, Anna Czypionka, Constantin Freitag & Andreas
Trotzke (eds.), Charting the Landscape of Linguistics: On the Scope of Josef
Bayer’s Work, 92-103. Verfugbar unter: http://ling.uni-
konstanz.de/pages/WebschriftBayer/2015/contents_files/KaiserQuaglia.pdf
[mit Georg Kaiser] (letzter Zugriff: 01.06.2018)

2015b. Topicalization in German particle verb constructions: The role of
semantic transparency. Linguistische Berichte 244. 409-426. [mit Andreas
Trotzke und Eva Wittenberg]

2015a. Prosody in ltalian Particle Verbs: a preliminary study. The Scottish
Consortium for ICPhS 2015 (ed.), Proceedings of the 18th International
Congress of Phonetic Sciences. Glasgow, UK: the University of Glasgow. [mit
Giuseppina Turco]

2013. Review of 'Marc Felfe. Das System der Partikelverben mit "an" '[The
System of Particle Verbs with "an" in German](De Gruyter Sprache und
Wissen 12) De Gruyter Mouton. In LINGUIST List 24.482. Verfugbar unter:
https://linguistlist.org/issues/24/24-482.html (letzter Zugriff: 01.06.2018)

2012. On the syntax of some apparent spatial particles in Italian. In Miriam
Butt & Tracy H. King (eds.), Proceedings of the LFG12 Conference, 503-523.
Stanford: CSLI Publications.



2008. The linking of Dative Objects in Italian: an Application of Alsina’s
"Functional Mapping Theory”. Pavia, Italy: Universita degli Studi di Pavia MA
thesis.

2007. Is construction-driven argument superimposition realistic? in A. Sanso
(Hrsg.), Language resources and linguistic theory (Materiali Linguistici 59), 151-
165. Milano: Franco Angeli.

(Aktive) Teilnahme an Konferenzen und Workshops
begutachtete Beitrage:

09/2017 Vortrag auf der Eurosla 27 in Reading, England (30/08-02/09). Title:
“When early bilinguals acquire foreign languages: The role of language
dominance for syntactic and phonological transfer”. [mit Henrik Gyllstad,
Anika Lloyd-Smith and Tanja Kupisch]

07/2017 Poster auf der 22nd International Lexical-Functional Grammar
Conference, University of Konstanz, Germany (25-27/07). Title: “Bare' wh-
items vs. why in Italian”. [mit Jessica Zipf]

06/2017 Vortrag auf der International Symposium on Bilingualism (ISB),
University of Limerick, Irland (11-15/06). Title: “ltalian-German bilinguals
acquiring L3 English: Language dominance as a predictor for syntactic
transfer”. [mit Anika Lloyd-Smith and Tanja Kupisch]

05/2017 Vortrag auf dem workshop “Morphosyntactic Variation in Adpositions”
in Cambridge, England (08-09/05). Title: “Comparative and complementless:
a novel approach to non-transitional paths”. [mit Boban Arsenijevic]

05/2017 Vortrag auf dem “L3 Workshop”, University of Poznan, Poland (06-
07/05). Title: “The role of language dominance for syntactic and phonological
transfer into the L3”. [mit Anika Lloyd-Smith, Marieke Einfeldt and Tanja
Kupisch]

04/2017 Vortrag auf der conference “Jezik, knjizevnost, prostor” (Language,
Literature and Space), University of Ni§, Serbia (28-29/04). Title: “Non-
transitional Paths across languages” [mit Boban Arsenijevic]

04/2017 Vortrag auf der GASLA (Generative Approaches to Second
Language Acquisition) 14, University of Southampton, England (07-09/04).
Title: “Variation in Italian embedded wh-questions: heritage speakers vis-a-vis
monolingual speakers”. [mit Tanja Kupisch and Anika Lloyd-Smith]

03/2017 Vortrag auf dem GLOW-(Generative Linguistics in the Old World)
Workshop “Heritage Language Knowledge and Acquisition”, University of
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Leiden, The Netherlands (14/03). Title: “Language Dominance, structural
complexity and variation: competing factors in in the acceptability of Italian
embedded wh-questions”. [mit Tanja Kupisch and Anika Lloyd-Smith]

09/2016 Poster auf dem Workshop “Heritage Language Acquisition: Breaking
New Ground in Methodology and Domains of Inquiry” 19-20.09 in Tromsg.
Titel: Competing grammars and licensing mechanisms in embedded wh-
questions in Italian heritage speakers. [mit Tanja Kupisch und Anika Lloyd-
Smith]

09/2016 Vortrag auf dem Workshop “Heritage Language Acquisition: Breaking
New Ground in Methodology and Domains of Inquiry” 19-20.09 in Tromsg.
Titel: Language dominance as the main predictor for syntactic transfer in
heritage speakers acquiring L3 English: Embedded wh-questions, lexical and
phonological proficiency. [mit Henrik Gyllstad, Tanja Kupisch, Anika Lloyd-
Smith und Lari Suhonen]

10/2015 Vortrag auf dem 31st Annual Meeting of the Israel Association for
Theoretical Linguistics (IATL 31), Bar llan University, 13-14 October 2015.
Titel: Topicalization patterns of expressive particle verbs: Comparative
evidence from German and ltalian. [mit Andreas Trotzke]

09/2015 Vortrag auf der 8th SinFonlJA Conference, University of Ljubljana,
24-26 September 2015. Titel: Emphasis and the syntax of particle verbs. [mit
Andreas Trotzke]

08/2015 Poster auf der International Conference of Phonetic Sciences,
Glasgow, 11-15 August 2015. Titel: Prosody in ltalian Particle Verbs: a
preliminary study. [mit Giuseppina Turco]

11/2013 Vortrag auf dem “Workshop on Balkan Romance Contact” (University
Ca' Foscari, Venice, 25.11-27.11.2013). Titel: Pattern replication and
extraction from spatial PPs in Molise Slavic

09/2013 Vortrag auf dem 46th SLE (Societas Linguistica Europaea) Annual
Meeting: Workshop 21: “Typology of Adposition and Case Marker Borrowing”.
University of Split (HR), 20.09.2013-21.09.2013). Titel: Pattern replication in
Molise-Slavic spatial Ps

07/2012 Vortrag auf dem Workshop "P-Workshop" on the syntax, semantics
and argument-structure of particles and prefixes (University Stuttgart;
13.07.2012 — 1407. 2012 ). Titel: On the difference between Italian and
Germanic spatial particles

06/2012 Vortrag auf der Lexical-Functional Grammar Conference (LFG12)
(Udayana University, Denpasar campus, Bali Indonesia; 28.06-01.07.2012).
Titel: On apparently argument-structure-changing spatial particles in Italian

eingeladene Beitrage:

03/2015 Vortrag am Dipartimento di Linguistica Teorica e Applicata der
Universita degli Studi di Pavia (ltalien), 19.03.2015.Titel: Costruzioni
Verbo+Particella: Tedesco e Italiano a confronto
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12/2014 Vortrag auf dem Workshop “Partitivity in Romance and beyond:
geographical distribution and grammatical correlations”, Universitat Zurich,
11-13.12.2014 Titel: Looking for partitives in Alpine Romance. [mit Georg
Kaiser]

sonstige Beitrage:

06/2012 Vortrag auf dem PARGRAM (PArallel GRAmmar Project)
International Meeting (Udayana University, Denpasar campus, Bali Indonesia;
22-26.06.2012). Titel: Implementing clitics in an XLE-grammar for Italian
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